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@®»Wazne wskazowki dotyczace instrukcji obstugi i montazu

1 Wazne wskazowki

1.1  Montaz / naprawa
; Nieprawidtowo przeprowadzone prace montazowe i/lub naprawy systemow We-
basto moga powodowac usterki lub ujécie czynnika chtodniczego do otoczenia
Moze to spowodowac ciezkie, a nawet $miertelne zranienia
~ Zawsze uzywat érodkow ochrony wzroku wzgl. nosic okulary ochronne. Czynnik
chtodniczy moze uszkodzi¢ wzrok!
Montaz i naprawa systemow chiodzacych i grzewczych Webasto wymagaja prze-
szkolenia przez firme Webasto, dokumentacji technicznej, specjalnych narzedzi i
specjalnego sprzetu.
Montaz i naprawy moga by¢ przeprowadzane TYLKO przez osoby przeszkolone
przez dziat Webasto Training i posiadajace odpowiedni certyfikat osoby. NIGDY
nie podejmowac préb montazu lub napraw systemow bez przeszkolenia przez
dziat Webasto Training oraz bez wymaganych umiejetnosci technicznych oraz
dokumentacji technicznej, narzedzi i sprzetu wymaganych do prawidtowego
przeprowadzaniu montazu badz napraw.
Dozwolone jest uzywanie wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych Webasto
Mozna je znalez¢ w katalogu akcesoridw Webasto

1.2 Praca
W celu zapewnienia bezpiecznego uzytkowania systemu zalecamy jego spraw-
dzanie raz na rok przez autoryzowany serwis Webasto, szczegolnie w przypadku
dluzszego uzytkowania i/lub ekstremalnych warunkow otoczenia
Dokifadne informacje dotyczace konserwacji s3 podane w ksigzce serwisowej
systemu
Systemu nie wolno myc¢ myjka cisnieniowa

1.3 Uwaga

Nalezy sie ZAWSZE stosowac do wszystkich instrukcji montazu i instrukcji naprawczych
Webasto oraz wszystkich ostrzezen

Uwaznie przeczytac instrukcje obstugi, aby poznac i zrozumie¢ wszystkie funkcje i cechy
systemu, a nastepnie stosowac sie $cisle do zawartych w niej wskazowek. Instrukcje obstugi
mozna tez znalez¢ na stronie http:/dealers webasto.com

Uwaznie przeczytac instrukcje montazu wraz z ostrzezeniami oraz zasadami bezpieczen-
stwa i zawsze stosowac si¢ do zawartych w niej wskazowek, aby zapewni¢ prawidtowy i
bezpieczny montaz urzadzenia. Wszystkie prace montazowe i naprawcze zleca¢ wyltacznie
warsztatom autoryzowanym przez Webasto. Ogoling instrukcje montazu wraz z ostrzezenia-
mi i zasadami bezpieczenstwa mozna znalez¢ na stronie http://dealers.webasto.com. (Dostep
tylko dla autoryzowanych warsztatow.)

WAZNE

Instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie nie stanowig zbioru pefnego i nie zastepuja
szczegdtowych instrukgji montazu, instrukcji naprawczych i instrukgji obstugi firmy Webasto
oraz producenta pojazdu, znajdujacych sie w Internecie na stronie
hitp.//dealers webasto com
Webasto nie odpowiada za braki i szkody spowodowane nieprzestrzeganiem instrukcji mon-
tazu, instrukcji naprawczych i instrukgji obslugi oraz zawartych w tych instrukcjach wskazo-
wek. Powyzsze wykluczenie odpowiedzialnosci dotyczy szczegdlnie czynnoéci montazowych

naprawczych wykonywanych nieprawidtowo i/lub wykonywanych przez nieprzeszkolone
0soby oraz pzywania nieoryginalnych czecci zamiennych.
Nie redukuje to zakresu odpowiedzialnosci za utrate zycia, uszkodzenie ciata albo naruszenie
zdrowia z winy producenta, odpowiedzialnosci za szkody spowodowane dziataniem
umysinym lub razacym zaniedbaniem, a takze ustawowej odpowiedzialnosci producenta za
wprowadzane na rynek produkty.

2 Ustawowe przepisy dotyczace montazu

Dyrektywy Opis

'2006/42/WE | Dyrektywa w sprawie maszyn

Dyrektywa w sprawie | Dopuszczalnie pojazdow do eksploatacji i ruchu drogowe-
kompatybilnoéci elektromagne- | go pod wzgledem kompatybilnosci elektromagnetycznej
tycznej (regulamin EKG nr 10) |

WSKAZOWKA
Przepisy tych dyrektyw sa wigzace na obszarze obowigzywania dyrektywy ramowe]
EWG/70/156 i/lub 2007/46/WE (w przypadku nowych typéw pojazdow wyprodukowanych
PO 29.04.2009 r.) i powinny byc takze przestrzegane w krajach, w ktorych nie istnieja zadne
bardziej szczegotowe przepisy.

WAZNE
Nieprzestrzeganie instrukcji montazu powoduje utrate waznosci éwiadectwa homologacji
systemu, a wiec i Swiadectwa dopuszczenia pojazdu do eksploatacji i ruchu drogowego.

WSKAZOWKA
Nalezy przestrzegac przepisow z zakresu dopuszczania pojazdow do eksploatacji i ruchu
drogowego obowigzujacych w kraju uzytkowania.

3 Bezpieczenstwo

Nalezy pamietac, ze izolacja lub agregat chtodniczy powodujg zmiane obcigzenia uzytkowe-
go pojazdu. Przy wykorzystaniu maksymalnego obciazenia uzytkowego i miejsc siedzacych
nalezy tez uwzgledni¢ maksymalny dopuszczalny nacisk na 0é

3.1 Zgodne z przeznaczeniem uzytkowanie
Instalacja stuzy do klimatyzacji wnetrz matych i srednich pojazdéw do zbiorowego przewozu
0sob, podczas jazdy.

4 Symbole i podkreslenia

> | Wymagana czynnosc¢

| Warunek wykonania nastepnej czynnosci

@ Informacja o szczegdlnych uwarunkowaniach technicznych

i

| Dostepne s3 oddzielne informacje

| Ryzyko wystapienia szkod materialnych

| Niebezpieczeristwo powaznego lub émiertelnego zranienia
H

5 Praca

.\ Blizsze informacje zawiera instrukcja obstug
[ i]

==

w gore

Funkgcja klimatyzac 7 . .
) Yas Zwigkszanie wartosci

w dét

Tryb automatyczn e i A
Tyl tyczny Zmniejszanie wartosci

‘ Wiaczanie i wyta-
czanie

Wiacza i wylacza
klimatyzacje

Tryb zamknietego
obiegu powietrza

Fig. 181: Wyswietlacz

5.1 Simbole iswietlacza

Tryb automatyczny Wt / WYt

Symbol | Opis
* | Wentylacja z automatyczna
A

regulacja predkosci obrotowej
*.

@)

Tryb zamknigtego obiegu
| powietrza Wt / WYt

Wentylacja z manualna regu-
lacjg predkosci obrotowej

"Nk

i Chiodzenie manualne Wt
albo WYt

Doptyw $wiezego powietrza
zamkniety

:c; Tryb chiodzenia Wt i sprezar- - | Doty s lisedotoniaticn
ki i w==p  Otwarty
3;‘): Tryb chtodzenia i sprezarka Wt °C Stopieh Celsjusza
i% Funkcja klimatyzacji Wt sp E— zadana' ~~~~~~~~

5.2  Wylaczanie i wyltaczanie urzadzenia
Nacisnac przycisk , On/Off”
Uruchamia sie sprezarka i dmuchawa chlodzaca.

5.3 Ustawianie temperatury i poziomu predkosci dmuchawy
Naciskac¢ przycisk trybu automatycznego, aby przechodzi¢ miedzy funkcjami ustawiania
temperatury i requlacji poziomu predkosci dmuchawy.

Zwigkszac lub zmniejsza¢ wartosci przyciskami kierunkowymi

5.4 Tryb zamknietego i otwartego obiegu powietrza

Powietrze jest pobierane z atmosfery (obieg otwarty) albo z wnetrza pojazdu (obieg
zamkniety)

Naciskac przycisk "Obieg zamknigty*, aby przechodzi¢ miedzy otwartym i zamknigtym obie-
giem powietrzqa chtodzacego.
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Komponent

Sprezarka

Parownik i skraplacz

Inne

7

Konserwacja
Moziiwa Interwal
przyczyna | 5 000 km 35000 km  Raz do
roku lub
100 000
kim
| Pasek sprezarki | Zuzycie Wymiana
| Naciag paska (wazne:  !Zluzowac pasek |Kontrola/ | Kontrola/
| przed naciagnieciem | ‘naprawa  |naprawa
| zaczekac, az pasek i i
ostygnie) ! SECLTES En RTINS, [0
| Napinacz rolkowy Halas/blokada Wymiana
| Automatyczny napinacz |Hafas/olokada | Wymiana
| paska (jezeli istnieje)
| Sruby dokrecajace | Element mocu- Kontrola/
b jacypoluzowany naprawa
i Sprezarka i Halas/blokada Kontrola/
i - naprawa
Napinacz rolkowy Sprzegio Kontrola/
ispredankl. oo e .naprawa
| Filtr-osuszacz Niska sprawnosc¢ Wymiana
{ Lamele skraplacza Zanieczyszcze- Kontrola/
| nie/nieszczel- naprawa
noi¢ :
Lamele parownika Zanieczyszcze- Kontrola/
nie/nieszczel- naprawa
Odplyw kondensatu Woda w po- + Kontrola/
|ezdzie naprawa
| Dmuchawa promieniowa | Hatas/blokada Kontrola/
{wzgl. dmuchawa osiowa =i S naprawa
Temperatura pomiesz- Niska sprawnosc Kontrola/
Qend. o : Klimatyzacji s .. naprawa
Test ci$nienia w ukladzie | Niska sprawnosc | | Kontrola/
klimatyzacji : klimatyzacji naprawa
Kontrola polaczer i {Instalacja nie Kontrola/
ztaczy elektrycznych pracuje lub inaprawa
| przerywana {
b praca = S TRV (oA
Sprawdzenie stanu Pusty uktad Kontrola/
przewodéw czynnika klimatyzacj,

inaprawa

chtodniczego i koricowek | niska sprawnosc

klimatyzacji i
Napelnienie ukladu Pusty uklad | Uzupetni¢
czynnikiem chlodniczym | klimatyzacji,
R134a iniska sprawnosc
{ : klimatyzacji

| Olej spuszczony |
przy napelnianiu
czynnikiem
chtodniczym

:Olej spfézarki

Kantrola dokrecenia Blokada

Montaz

I.ni Blizsze informacje zawiera instrukcja montazu

===

71

Ustawianie szablonu otworéow

Szablon otwordw jest elementem opcjonalnym
» Okresli¢ pozycje montazowa na dachu
» Ustawianie szablonu otworéow

UWAGA

Skutek: uszkodzenie elementéw podsufitki pojazdu

" Uzupelnic

" Kontrola/

_.inaprawa

Nieprawidiowo wybrana poiycia urzadzenia dachowego

» Musza by¢ spetnione wymagania producenta pojazdu
» Nalezy wykluczy¢ redukcje sztywnosci konstrukcji dachu wskutek usuniecia

wspornikow poprzecznych

» Przed przystapieniem do wiercenia sprawdzic¢ podsufitke pojazdu

7.2  Wykonywanie otworéw w dac

hu pojazdu

Wyciecia
1. Otwor powietrza doprowadzanego i zfacze
interfejsu

2. Otwory powietrza odprowadzanego
3. Otwory pod weze (85 x 79 mm)

Wykonywanie otworéw

Wymiar Hiosc Cel

{mml
A 210 10 Montaz dachowy
B 937 4 Waz odplywu wody
C 240 1 Okablowanie

i zasilajace
Fig; 182:5zabion otwordw » Nalezy wykluczy¢ redukcje sztywnosci pierwotne;

konstrukcji dachu.

» W razie potrzeby zamontowac dodatkowe wsporni-
ki poprzeczne

» W razie potrzeby zabezpieczy¢ krawedzie wyciec
przed korozja

7.3 Zakiadanie uszczelek

UWAGA

Pozycja uszczelek jest zalezna od pojazdu i zakrzywienia jego da-
chu. Montaz wymaga znajomosci zakrzywienia dachu pojazdu.

Skutek: nieprawidtowo zamontowane uszczelki powoduia nieszczelnosé
» Zakrzywienie dachu wynosi 5200 mm i dach nie posiada rowkow.
» Zakrzywienie dachu przekracza 5200 mm, albo dach posiada rowki.

Uszczelki nalezy zainstalowac¢ pomiedzy rama klimatyzatora i dachem pojazdu

Uszczelki s3 po jednej stronie samoprzylepne.

» Przyklei¢ uszczelki strong samoprzylepna na dachu

Zakrzywienie dachu jest rowne 5200

Fig. 183:Schemat rozmieszczenia uszczelek przy
zakrzywieniu dachu réwnym 5200 mm

Zakrzywienie dachu przekracza 5200
mm, ailbo dach posiada rowki

Fig. 184: Schemat rozmieszczenia uszczelek przy
zakrzywieniu dachu przekraczajgcym
5200 mm albo dachu posiadajacym
rowki

Konieczne jest uzycie dostarczonych
uszczelek (o grubosci 5 mm)
P Przycigc uszczelki na odpowiednia
dtugosc
* Nie mocowac uszczelki w pozycjach
oznaczonych literg "A”

Zwrdci¢ uwage na prawidiowa grubos¢

uzywanej uszczelki

Uszczelki mozna zamawiad w firmie

Webasto

» Przycig¢ uszczelki na odpowiednig
dtugos¢

| Fig. 185:Element dystansowy

| Uzycie elementow dystansowych jest
i konieczne, jezeli:

m w dachu wystepuja rowki,

| ® wystepuja nierowne powierzchnie,

® zakrzywienie dachu nie jest rowne
5200 mm

Nalezy sie upewnic, ze elementy dystansowe posiadajg wysoko$¢ zapewniajaca wypelnienie
szczeliny w miejscu montazu. Elementy dystansowe sa wykonane ze stali nierdzewnej lub

plastiku
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7.4 Nanoszenie kleju Sikaflex
Zakrzywienie dachu jest rowne 5200 | Zakrzywienie dachu przekracza 5200

mm, albo dach posiada rowki

Fig. 187:Sikaflex przy zakrzywieniu dachu prze-
kraczajgcym 5200 mm albo przy dachu
posiadajqcym rowki

Fig. 186: Sikaflex przy zakrzywieniu dachu
réwnym 5200 mm

Zwroci¢ uwage na prawidtowa gruboéc
uzywanej uszczelki
Uszczelki mozna zamawiac w firmie

Konieczne jest uzycie dostarczonych
uszczelek (o grubosici 5 mm)
» Przycigc uszczelki na odpowiednig

dtugoic Webasto
* Nie mocowac uszczelki w pozycjach » Przyciac uszczelki na odpowiednia
oznaczonych literg “A” dlugosc¢

7.5 Mocowanie ramy klimatyzacji
Wypozycjonowac rame klimatyzatora wzgledem otwordw i wycie¢ w dachu.

P Naniesc sikaflex migdzy rame i podkladke

» Dokreci¢ elementy mocujace po kolei, w kierunku od wewnatrz do zewnetrz

» Moment dokrecajacy jest podany w instrukcji montazu. Maksymalny moment dokrecajacy
wynosi dla ramy klimatyzatora 10 Nm

7.6 Podfaczanie wezy odptywu wody
® Instalacja posiada 4 weze odptywu wody.

m Weze te nie s3 objete standardowym zakresem dostawy i wymagaja oddzielnego
zamowienia

m Srednica wewnetrzna weza d=12 mm.
» Poprowadzi¢ weze odptywowe przez przedni i tylny stupek pojazdu wzgl. wzdtuz przy
tych stupkach.
! Zatamania lub syfony w wezach
» Upewnic sie, ze weze odplywowe s3 zawsze skierowane w dol.

» Sprawdzi¢, czy jest konieczne przyciecie
tacznikow odptywow wody na odpowiednia
dtugosc. Patrz Fig. 189

» Zmierzy¢ weze i przyciac je na odpowiednia
dtugoic

» Zamocowac weze na facznikach odptywow
wody. Przymocowac weze opaskami

taczniki odptywow mozna przyciac na dtugosc

odpowiadajacg odlegtosci pomiedzy zewnetrzna

powierzchnia dachu i podsufitka

1. Maks. wysokoéc przestrzeni poéredniej 45 mm

2. Maks. wysokos¢ przestrzeni posredniej 30 mm

Fig. 188: Weze odplywu wody

» Naniesc Sikaflex na kofnierze lacznikow
odptywow wody.

» Odpowiednio ustawic 4 taczniki odptywow wody.
Te czynnos¢ nalezy wykonac od strony wnetrza
pojazdu

Fig. 189:tqcznik odplywu wody

7.7 Podfaczyc klimatyzator do sprezarki
m Zlacze wysokiego cisnienia znajduje sie po lewej stronie ramy klimatyzacji

Nasmarowac uszczelki pierécieniowe
Wprowadzi¢ weze przez otwor “A”
Podtaczy¢ weze do koricowki
Zatozy¢ koricowki na klimatyzator
Ztacze wysokocisnieniowe do ztacza ttocznego
sprezarki
Zlacze niskocisnieniowe do zigcza ssacego
sprezarki
Dokreci¢ koricowke
Dokiadnie uszczelni¢ otwor "A” klejem Sikaflex
albo pianka poliuretanowa

Fig. 190: Zlgcze sprezarki
7.8 Podtaczanie kabla interfejsu

R | Fobss § » Przeprowadzic kabel przez dach pojazdu
P Podtgczyc zaciski zagniatane do kabli.

» Umiescic zaciski w faczniku X35. Konfiguracja
pindw patrz 9.1 na stronie 65

Fig. 191:Zlgcze interfejsu

7.9 Podiaczanie do zrodta zasilania pradem elektrycznym

Glowne zlacza ukfadu zasilania znajduja sie po prawej stronie ramy klimatyzatora

Ztacza ukladu zasilania majg rozng wielkosc:

u + M8

= - M6

» Podtaczanie kabla zasilajacego
* Uzy¢ dostarczonych podkfadek. (éruba -

podktadka - kabel - podktadka zabkowana)

» Umiesci¢ w odpowiednich miejscach pierscienie
gumowe

» Uszczelnic pierécienie gumowe klejem Sikaflex

Fig. 192:Pozycja zlgcza uktadu zasilania

@’ Kable zapewnia instalator.
® Akumulator do klimatyzatora

m Element obstugowy ukfadu klimatyzacji

Klimatyzator Napiecie Przekroj kabla
Vi [mm?]

Cool Top 110RT-C | 12 16

Cool Top 140 RT-C 12 25

Cool Top 140 RT-C 24 16

7.10 Czujnik temperatury otoczenia (NTC 3)

@:’ = Dotyczy tylko urzadzeri Cool Top 7 automatycznym sterownikiem,
® 7 czujnikiem temperatury otoczenia nie s3 dostarczone zadne elementy
mocujace
Optymalna pozycja dla czujnika temperatury otoczenia jest przod pojazdu w lusterku bocz-
nym kierowcy.
» Doprowadzi¢ kabel czujnika do zfacza X35. Konfiguracja pinow patrz 9.1 na stronie 65.

7.11 Napefnianie instalacji

’ UWAGA ,
. Nieprawidtowy typ czynnika chiodniczego
Skutek: uszkodzenie ukladu klimatyzacji.

» Uzyc czynnika chiodniczego R134a

» Napetnic¢ ukiad czynnikiem chtodniczym R134a
» Sprawdzi¢ szczelnosc ukiadu

7.12 Naklejka z informacja o ilosci czynnika chtodniczego w systemie

» Zapisa¢ prawidiows ilos¢ czynnika chtodniczego uzywanego w systemie i ekwiwalentu
CO2 na naklejce.

» Umiesci¢ naklejke obok zigczy serwisowych systemu

» Upewnic sig, ze informacje podane na naklejce z informacjg o ilosci czynnika chtodnicze-
go sg zgodne z uzytym typem czynnika chtodniczego

Cool Top 110/ 140 RT-C
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7.13 . Operacje rozr_uchowe i , Numer prze-
» Ogolna kontrola wydajnosci wodl
» Kontrola wysokiego i 'niskiego ciénienia 5 ZAWOR+ 1020
» Kontrola prawidtowosci dziatania ’ 1
6 = { Rezerwa
7.14 Montaz i mocowanie pokrywy 7 CAN_L 012
v Wszystkie kable | weze s3 podiaczone 8 CAN_H 013
» Zatozyc pokrywe D e fEOMER " 293
» Dokrecic éruby ; Ji) ZIEMIA SPRZEGLO B-06
1 = Rezerwa
£ Sruba INOX TE M6x20 (9x) 13 13 ANALOG. W ZAWORZE WODY POZ. 028
51 bl DA | 3 el A s ORI - S
Podktadka INOX EPDM (9x) 15 |- Rezerwa
16 | A_SV (ZAWOR) 016
17 A_GND (ZAWOR) 021
8 Dane techniczne 18 POMOCNICZY CZUJNIK TEMPERATURY WEWNETRZNEJ | 032
' (NTC 4) N
Parametr i Cool Top 110 RT-C Cool Top 140 RT-C 19 | CZUINIK TEMPERATURY OTOCZENIA (NTC 3) 023
Moc chtodnicza kW] i 1 i 14 20 | A_GND (CZUINIKI TEMPERATURY) 031
Moc chiodnicza [kW] (EN 5151) | 85 i 1M
Temperatura zewnetrzna 35°C | 9.2 Symbole zastosowane w schematach
wzgl. wilgotnos¢ powietrza 46%
Temperatura wewnetrzna 27 °C — i
Moc cieplna (opcjonalnie) (kW] 12* _.( | Gniazdo
Czynnik chiodniczy R134a — S : e S
lloé¢ czynnika chiodniczego [kg L. .16 v
Napuecre robocze [V] 12/24 —= 5 g 3/Ds Prie:\;od jest g)r;t);r;uowany na innym schemacie. Kod wskazuje nr
Maks. zuzycie pradu przy 12 V/ 80/40 | 8rkusza | wspoirzedne
24V (A | Przyktad 5.3/D:
Przeptyw powietrza (swobodny 1500 (1 800) 2 000 (2 300) | m 5 oznacza numer arkusza (z prawej strony u dotu)
nadmuch) [m*/h] d e s ® 3 oznacza numer kolumny
Liczba dmuchaw osiowych / promi- | 2/2 |
| m D oznacza numer wiersza
eniowych e B
Wymiary (df. x szer. x wys.) [mm] 1600 x 1150 x 204
Masa [kg] _ 48 B T
Promier dachu R [mm] 5200
Wypornos¢ sprezarki [cm3] (przy 150/ 160 4 160/210
30000br/min) OO N
Ziacze wejscia 7 /8" -14 UNF-2A o
Zfacze wyjécia 1-1/16"-14 UNF-2A
Kréciec wody @ [mm] 18,5
Zawor rozprezny e __ Zawor blokowy
Poziom ciénienia akustycznego L, 79
[dB]
Zmierzony zgodnie z normg UNI EN
SO 11204)
*opca °
9 Schematy

Schematy patrz “Annex 1" na stronie 90

Numer System manualny System auton
strony wykresu , 24V 12V
Skrzynka 1.1 na stronie 90 : 1.2 na stronie 90
bezpiecznikowo- i
przekaznikowa !
Obwod elektryc- 13,91 | 110str.94 | 1.6str.92 A3str. 96
zny I
Obwod pomocnic- 1.4str. 91 P 1.11str. 95 ‘ 1.7str. 93 1.14str. 96
zy ,
Element 1.5str. 92 1.12str.95 | 1.9str.94  © 1.16str. 97
obstugowy !
Sterownik elek- | - - | 1893 | 115597
troniczny j | |

9.1 Ziacze X35

1 | SPREZARKA . 003
2 SPREZARKA 003
3 KLUCZYK ZAPLONOWY 1027
- e — i

Cool Top 110/ 140 RT-C 65




